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ETICHETTE INFORMAZIONI

| smboli riportati in basso vengono utilizzati nel presente manual e e su prodotto
per identificareavvertenze, attenzioni einformazioni importanti. E moltoimportante
leggerli ecomprenderli completamente.

AVVERTENZA! La mancata osservanza delle procedure previste
A puo provocare lesioni alle persone, danni ai componenti o

malfunzionamento (simbolo nero su triangolo giallo con bordo nero).

Leggere e seguire le informazioni contenute nel manuale per I'utente.
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4 Istruzioni di installazione e manutenzione

INTRODUZIONE

BENVENUTI dlaQuantum Rehab, unadivisonedelaPrideMobility Products
Corporation (Pride). Il prodotto acquistato unisce componenti alo stato dell’ arte
con sicurezza, comfort e stile. Siamo certi che queste caratteristichede design
Vi forniranno tuttelecomoditaattese duranteleattivitaquotidiane. Lacomprensione
ddl’usoedelacurasicuri del prodotto Vi garantiranno anni di funzionamento e
servizio senzaproblemi.

Primadi utilizzareil prodotto per laprimavoltalegger e e osservaretuttele
istruzioni, leavvertenzeelenote contenute nel presente manualeene restodella
documentazione acclusa. Inoltre, laVostra sicurezza dipende dal buon senso
ddI’ utente, del fornitore, dell’ ass stente o del professionistasanitario.

| presentemanua edeveessereusato unitamented manudeper I’ utentefornitoconla
carrozzina Seil manuaecontieneinformazioni di difficilecomprensione, oppurein
casn Sanecessaiaassgenzaper I'inddlazioneol’ uso, S pregadi contattareil proprio
specidigaQuantum Rehab. L amancata osser vanzaddleigtruzioni, avvertenze
enotecontenutenel presentemanualeed applicatesul prodotto Pride puo
comportarelesioni alleper sonee/odanni al prodottoed annullarelagaranzia
del prodottoPride.

CONTRATTO D’ACQUISTO

Accettandolafornituradi questo prodotto, Vi impegnateanon cambiare, modificare
odterareil prodotto, néarimuovereo rendereinutilizzabili oinsicuri dispositivi di
protezione, schermi o altrefunzioni di sicurezzadel prodotto; e anon evitare,
rifiutare o dimenticaredi instalarei kit di adattamento forniti regolarmentedalla
Pride per migliorare o preservare!’ uso sicuro del prodotto.

COMUNICAZIONE DELLE INFORMAZIONI

Siamo lieti di ricevere domande, commenti e suggerimenti in merito aquesto
manuale. Desideriamo anche conoscerelaVostraopinionerispetto alasicurezza
edl’ affidabilitadel nuovo prodotto Prideedl’ assistenzaricevutadalo specidista
ddllaQuantum Rehab. Comunicare eventuali cambiamenti di indirizzo in modo
chegapossibileinviareinformazioni importanti in merito allasicurezza, ai nuovi

prodotti ealenuoveopzioni che possono migliorarel’ utilizzo dellacarrozzinaela
relativasoddisfazione.
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Per contattare Pride, scrivered seguenteindirizzo:

PrideMobility Productsitaiasi
ViaDe Progresso - ang. ViaDel Lavoro
Loc. PratodellaCorte
00065 - Fiano Romano
Roma

NOTA: in caso di smarrimento del presente manuale, € possibile contattarci
e saremo lieti di inviarne immediatamente uno nuovo.

Il mio specialista Quantum Rehab é:

Nome:

Indirizzo:

Numero di telefono:

Dataddll’ acquisto:
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6 Istruzioni di installazione e manutenzione

uso
Synergy Structure e etichettato per garantire un corretto posizionamento sulla
carrozzina.

AVVERTENZA! Lamodificadellaposizioneimpostata dall’assistente
sanitario puo causare incastramento, abrasioni cutanee o ulcere/
piaghe da decubito. Mantenere il cuscino nella posizione prescritta
per garantire un uso sicuro e confortevole.
NOTA: Synergy Structure edotato di inserti per il posizionamento laterale
grandi epiccoli edi cuscinetti per legambe soffici esolidi. Questi elementi
devono essere disposti da un professionista medico prima dell’ uso del

cuscino. Sein qualunque momento durante |’ uso € necessario regolare
gli elementi di posizionamento, avvertire il fornitore sanitario.

Per posizionare Synergy Sructuresullacarrozzina:

1. Locdizzarel eichetta® Fondo anteriore” sottoil cuscino.

2. Poszionareil cuscino sul sedileinmodo chel’ dichetta Fondo anteriore’ sasul
lato anterioredd sedile, conil lato ddl’ etichettarivolto versoil basso. Lacerniera
sul cuscino erivoltaverso laparte posteriore dd sedile. Vederefigura 1.

A

CERNIERA RIVOLTA VERSO IL LATO |
POSTERIORE DEL SEDILE

Figura 1. Collocazione del cuscino
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PULIZIA
Synergy Structures puliscefacilmente.

Per pulireSynergy Sructure:

1. Localizzarelacernierasul lato posteriore dellafoderatraspirante. Vedere
figura 2.

2. Aprirelafoderatraspiranteed estrarreil cuscinointerno, cheeavvoltoinuna
foderaper incontinenza.

3. LavarelafoderatraspiranteinlavatriceaFREDDO.

AVVERTENZA! Per prevenire danni alla coperturadel sedile,non usare
candeggina quando si lava la fodera traspirante.

4. Spruzzarelafoderaper incontinenzacon undisinfettante, quindi pulirla

AVVERTENZA! Per non danneggiareil cuscino interno,non immergerlo
in acqua.

5. Asciugarelafoderatraspirante elafoderaper incontinenzaal’ aria

AVVERTENZA! Per prevenire il restringimento della fodera
traspirante, non asciugarla con un’asciugatrice.

6. Unavoltacheleduefodere sono asciutte, inserireil cuscinointerno nella
foderatraspirante. Chiuderelacernieradellafoderatraspirante eriporre
Synergy Structure sul sedileddlacarrozzina

CUSCINO INTERNO AVVOLTO IN
UNA FODERA PER INCONTINENZA

\ FODERA TRASPIRANTE

CERNIERA SUL
LATO POSTERIORE

Figura 2. Synergy Structure
www.quantumrehab.com Synergy Structure
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MONTAGGIO E REGOLAZIONE DEGLI INSERTI Dl
POSIZIONAMENTO

NOTA: Pride raccomanda che gli inserti di posizionamento di Synergy
Sructuresiano montati eregolati solamentedal Vostro assistente sanitario.
Questi inserti devono essere disposti da un professionista medico prima
dell’uso del cuscino. Non cercaredi regolaregli inserti di posizionamento
mentre si & seduti sul cuscino.

Synergy Structureéfornito smontato e coninserti di posizionamento aggiuntivi
laterdi grandi epiccoli ecuscinetti per legambemorbidi esolidi ches “ attaccano”
alla base con un sistema a velcro. Possono essere utilizzati in qualunque
combinazione per massmizzarelacomoditadell’ utente e sono regol abili secondo
guanto necessario.

Per montare Synergy Structure:

1. Podzionaregliinserti egli dementi aggiuntivi di posizionamento secondo quanto
necessario per il massmo vantaggio terapeutico. Vederefigura 3.

2. Unireil foam abassamemoriacon tessuto bioel astico sullaparte anteriore
dellabase, quindi su quellaposteriore. Vederefigura 3.

3. Fissarei lati del foam abassamemoriasuperiore con lelinguette nel tessuto
biodlastico. Vederefigura 3.

4. Poszionarel’intero cuscino nellafoderaper incontinenzaechiuderelacerniera

5. Posizionareil cuscino nellafoderatraspiranteechiuderelacerniera

Per regolaregli elementi di posizionamento:

1. Rimuoverelafoderatraspiranteelafoderaper incontinenza.

2. Rimuovereil foam abassamemoriasuperioredallabase.

3. Regolaregli elementi di posizionamento secondo quanto necessario.
4. Rimontareil cuscino comedescritto sopra.

AVVERTENZA! Se il tessuto bioelastico che contiene il foam abassa
memoria superiore deve essere lavato, estrarre il foam a bassa
memoria e lavare in lavatrice il tessuto solo in acqua fredda. Lasciarlo

asciugare all’aria prima di rimontare il cuscino. Non lavare il foam.
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FOAM A BASSA MEMORIA SUPERIORE
CONTESSUTO BIOELASTICO

ELEMENTI AGGIUNTIVI — 2
DI POSIZIONAMENTO

BASE

FODERA PER INCONTINENZA

Figura 3. Il cuscino Structure, smontato (foderatraspirante non illustrata)
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10 Istruzioni di installazione e manutenzione

MAGAZZINAGGIO
Synergy Structure non vaconservato atemperature estremamente calde o fredde.

GARANZIA

I cuscino Synergy Structure e studiato e prodotto secondo i massimi standard. I
cuscino Synergy egarantito privodi difetti materiai edi produzione per un periodo
di 24 mesi. Incaso di difetti materiai e di lavorazione, Pride Mobility Products
Itdiariparerao sodtituira, anostradiscrezione, il cuscino Synergy. Questagaranzia
non eapplicabileacuscini matrattati o mae utilizzati dalI’ utente eritenuti tali da
PrideMobility Productsltaia

| reclami eleriparazioni devono essere presentati attraversolo speciadistalocae
Quantum Rehab.
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